Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.

Se. (DIChAEL Ghe

ARChANGEL
Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and
snares of the devil. May
God rebuke him, we
humbly pray; and to you,
O Prince of the heavenly
host, by the power of God,
thrust into hell Satan and
the other evil spirits who
are trying to invade

Ukraine. Amen.

~ April 19, 2026 ~ ,
SUNDAY OF THE MYRRH-BEARING WOMEN 3
’ HEAIASI MUPOHOCHLIB y
/ ~ 1,516™ DAY OF WAR IN UKRAINE ~

The first witnesses of our salvation were women who went

to the tomb with oil and spices to anoint the dead body of
Jesus Christ. They obviously did not expect the tomb to be
empty. They were surely heart-broken, afraid, and terribly
disappointed that their Lord had been killed. But they had
the strength to offer Him one last act of love: to anoint
His body properly for burial. A life of courageous love for
our Saviour is not easy, but it is the only path that will lead
us to behold, and even to participate personally in, the
good news of His resurrection on the third day, which is
ultimately what this blessed Paschal season is all about.

IMTeprmuvy CBIAKAME HAITIOTO CITACIHHA OYAM KIHKH, K
IIPHUIAIIAL AO TPOOY 3 OAIEIO Ta IAXOIAMH, III00 ITOMa3aTh
meptse TiAo Icyca Xpucra. OgeBUAHO, BOHH HE OUIKyBaAH,
IO MOIHMAa OyA€ HOPOKHBOIO. Bomm, Oe3ymMOBHO, OyAm
CIYCTOIIICHI HAAfKAHI Ta CTPAIIEHHO PO3YapOBaHI THM,
mo ixmporo locropa BOmAH. AA€ BOHH MAAH CHAY
sarporionyBati Momy ocramHiii akT AFOGOBi: HAAEKHEM
ynHOM momasatu Moro Tiao Aaf moxosamms. JKprra
cMiAmBOI ATODOBI A0 Harmoro CITACHTEAs HEAETKE, aA€e IIe
EAMHUH IIAAX, AKUH IPUBEAEC HAC AO TOTO, IITOO OOAYUTH
AOBpY HOBHHY Tpo Vloro BOCKpeciHHA Ha TpeTiii AeHDB i
HaBITh B3ATH OCOOHCTY YYaCTh Y Hil, IO, 3PEIIToro, i
BIAOyBaeTbCA B 11eit OaarocaoBenHwui [lacxaapHuil gac.
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OFFICE
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Rev. Yuriy Vyshnevskyy

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca
250.384.2292
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ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 77712 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
V8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”

www.stnicholasparish.org
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SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Xpucroc Bockpec! Auxyiite Huni ~ Rejoice! For Christ Is Risen!
COMMUNION HYMN Xpucroc Bockpec! ~ Christ is Risen!
CLOSING HYMN Xpucroc Bockpec! ITia He603Bia~The Lord is Risen from the Dead!
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAV/KIHDB
SUNDAY, Apr 19 Divine Litutgy ~ Bosecrsera Airypris 10:00 AM
MONDAY, Apr 20 NO SERVICES
TUESDAY, Apr 21 NO SERVICES
WEDNESDAY, Apr 22 NO SERVICES
THURSDAY, Apr 23 NO SERVICES
FRIDAY, Apr 24 NO SERVICES
SATURDAY, Apr 25 NO SERVICES
SUNDAY, Apr 26 Divine Liturgy ~ boxecrsenna Airyprisa 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“"‘"‘ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST APRIL 12 DONATIONS

Easter luncheon: $621.75; Vigil lights:
$27.25; Loose collection: $145.00; Envelope
donations: $630.00; Pre-authorized
donations April 6 to April 12: $235.00;
Square donations April 6 to April 12:
$147.93
TOTAL: $1,806.93
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TAITHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/ CITOBIAD . « et e et et e et e e e e e before or after services
BAPTISMS / XPEIIIEHHS. ...ttt evteiieeteate ettt e teeet et e ete e et e e e et eaeeeaeneaeaes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBAUEHHM. . .« vt ttttttttttt ettt ettt ettt e et e eee e e e e eeees contact priest
HOSPITAL VISITS/ BIABIAMHIM B ATKAPHI. ..o etittititeeieee i, at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,




A YEAR FOR CHRISTIAN FAMILIES ~ PIK XPUCTMUAHCBKIX POAVMH

The year 2026 (Nov 14, 2025 - Oct 12,
2020), is officially designated in our Eparchy as
A Year for Families. The motto for this Year is:
“Patient in hope, strong in love” (Romans 12:12).
This designation aims to promote the
importance and vital role of Christian families
in society and in the life of the Church,
especially during times of war, social instability,
and other contemporary challenges facing
families.

great God, God of our fathers! Grant
our people as many good, holy,
Christian families as possible. Give us
parents who would openly and boldly profess
Your divine Gospel and serve You faithfully.
Grant us fathers who would be examples of
Christian life for their children, true protectors,
and good guides in life. Grant us mothers who
would know how to raise their children well, in
a Christian way, and who would be a help, a
comfort, and a wise counsel to their husbands.
Grant us children who would be the joy and
pride of their parents, and the adornment of their nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian
people. Grant them the grace to serve You faithfully and one day attain the eternal reward in
Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity — Father, Son, and Holy Spirit — belong all
glory, honor, and worship forever and ever. Amen.

(Prayer of Metropolitan Andrey Sheptytsky for family)

2026 pik (14 ancromasa 2025 - 12 sxopraa 2026) odinifino mporoAomeHnii B Harmi Crapxii
Poxkom Poaunn. I'acaom mporo Poxy e “Tepnesusi 6 nadii, cunvni 6 awbosr” (Pumasa 12:12). Take
IIPOTOAOIIICHHA Ma€ Ha MeTl INAHECTH BaKAUBICTH 1 KHTTEBO HEOOXIAHY POAb XPHUCTHAHCHKOL
POAHHH B CyCIABCTBI Ta KuTTi LlepkBu, 0cOOAMBO B Wacu BiliHH, COIIAABHOI HECTAOIABHOCTI Ta
IHIIIIX CYy9aCHUX BUKAHKIB AAf CIMEIL.

oke BeAmKHH, boxke ormiB Hammx! Aaff HaIltoMy HapOAOBI AKHANOIABIIIE AOOPHX, CBATHX

XPUCTUAHCHKUX POAMH. Aail HaM TaKHX OaTBKIB, AKI TOAOCHO H BIABEPTO IIPH3HABAANCH O AO

oorkectBeHHO! TBOET €BanreAil 1 A0 TBOET cAaykOm. Aait HamM TaTiB, AKI AASL CBOIX AlTEH OyAn
O IMPUKAAAOM XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, IIPABAUBUMHE OIIIKYHAMU Ta AOOPHUMU IIPOBIAHHUKAMHE B JKUTTI.
Aaif HaM TaKHX MaTEpiB, IO BMIAH O AOOpE, IO-XPUCTUAHCHKH BHXOBYBATH CBOIX AITEH, a AAA CBOIX
YOAOBIKIB OyAH O ITOMIYHIO, ITOTIXOIO Ta AOOPOIO paaroro. Aail HaM TaKHX AlTeH, AKi OyAn O IOTIXOFO
Ta CAABOIO OATBKIB 1 KPacoro CBOro HapoAy. baarocaosm, Bcemoryrniii Boike, ykpaiHChkuil HapiA.
Aapyii fiomy Aacky BipHO TOOI CAYKHUTH 1 AOCTYIIUTH KOAUCH BIYHOI Haropoau B Hebi, 00 ToOi,
bowxe, y Cpariit Tpoiiri eannnii, Orge, Cuny 1 Ayxy CBATHIA, HAACKHUTBCA BCA CAABA, YECTD 1 ITOKAIH
HA BIKU BiKiB. AMIHB.

(Mosumsa Mumponoauma Andpes LLlennuyskoco 3a yxpairceky pooury)




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

1 3 AHEM HAPOAJKEHHS ~ HAPPY BIRTHDAY to NATALIYA MAKSYMIV and all those
who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God continue to bless you
abundantly and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras Aira!

[ 3YCTPIU 3 IIOCAOM YKPATHU B Kamaai Anapiem ITaaxoriokom y hopmati TayH-XOAY.
19 xsitaA 3 16:00 A0 18:00 B Vpaincskomy Kyasrypromy Llertpi. Please join us at the Ukrainian
Cultural Centre on Sunday, April 19 at 4PM - 6PM for a special town-hall meeting with Andrii
Plakhotniuk, Ambassador of Ukraine to Canada.

(Z KAAKAHHSA TTPOTAI'OM ITACXAABHOI'O YACY ~ KNEELING DURING
EASTER SEASON ~ traditionally during the Paschal season we do not kneel during Liturgical
services as a sign of our redemption, and we offer our prayers to God while standing. ITporarom
[TacxaApHOrO Wacy Ha 3HAK HAIIIOIO BIAKVIIACHHSA, MU HE CXHAfEMO KOAIHA ITIA ¥ac borocayxine, a
IMAHOCHMO HAITll MOAUTBU A0 bora crosuu.

@ MOAUTOBHE UUTAHHSA CBATOT'O IMMUCBMA ~ 3aipomyemMo Bac MOTAHGHTH CBOE
MOAHUTOBHE KHTTA depe3 untanua boxoro CAoBa Ta COPHIHATTI CBITYy 1 CBOIO BAACHOTO KUTTA Y
cBitAl mboro Caosa. Caoso bowxke € awusum cro6om, ke BUMArae KUBOTO CHIAKYBaHHA 3 borom.

3ycrpidi BiaOyBaroreca mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “And there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday
at 6 PM.

fz BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AlITyprifiHHI A€Hb PO3IIOYHHAETHCA BBEUEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
[l mpakTuka BiAIOBIAA€ OIOAINHIN po3mOBIAL Ipo cotBopeHHs: ‘I 6ys eeuip i 6ys parox — dens
nepuuil.” [Byrrst 1:5]. Cayxba Bedipui mpoBoANTD Hac 4epes TBOPiHHA, IPiX i craciums y XpuCTi.
Bona Beae Hac A0 posaymiB HaA Boxmm caoBom 1 mpocAaBAeHHSA HMoro AroboBi A0 Atoaeit. Boma
HABYA€ HAC 1 AO3BOAfE HAM IPOCAABASATH bora 3 maroam mpo moaii um ocobm, mam’ATe AKHX
CBATKyeTbCA. BoHa rorye Hac AO HIYHOIO CHY Ta CBITAaHKy HOBOIO AHA. BBeuepi mepea
BorkectBenHOr0 AITypriefo pO3IIOYHHAETHCA HAIL PYX AO copmudactd 3 borom y cakpameHTaABHIX
TaifHaxX. BeuipHa y Hammomy xpami cAy>kuThCca mocyboru o 18:00.

[ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHSA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoAiTbCA 3a ITapadpifis, PIAHIX
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Ta APY3iB, AKI XBOPIIOTH, IEPEOYBAIOTH y AIKAPHAX, OYAHMHKAX IIPECTAPIAUX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MOJKE aKTHBHO ITIPUEAHATHUCA AO CIIABHOTH.

[ TAVIHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i mcas mmoaersol Aitypril 0 9 roa 1 HeaiapHOI 0 10 TOA.

CAMP ST. VOLODYMYR ~ AUGUST 2026

Week 1: Sunday, Aug. 16 — Saturday, Aug. 22 (English/Ukrainian)
Week 2: Saturday, Aug. 22 — Friday, Aug. 28 (Ukrainian only)

We invite you to save the date and join us this August for Camp St. Volodymyt! The camp is for
children in our Eparchy aged 7 to 15 as of December 2026. Camp will once again take place in
Princeton as Owaissi continues to rebuild. We are thrilled to announce that we have secured a
second week, allowing us to offer an all-Ukrainian option. Campers are welcome to attend one or
both weeks. Bus transportation will be available from New Westminster on all three travel days.

Camp is a vibrant place for kids to be active, build confidence, and develop outdoor skills. As they
reconnect with nature, they grow spiritually, form lasting friendships, and deepen their connection to
our rich Ukrainian culture.

Pre-register using our Google Form: https://forms.gle/ TKHxXjSqWWhfn8Zt8
WAYS TO SUPPORT OUR CAMP

Camp St. Volodymyr is a nonprofit camp, run on a volunteer basis. If you are interested in helping,
email csv.nweparchy@gmail.com.

DONATE Monetarily: Each year the Eparchy sponsors several children to attend. You can help
send a deserving child to camp through your donations. Donations can be made through the
Eparchy or online at our Eventbrite page. Tax receipts can be issued for donations of $25 or more.

We hope your family will be part of this unforgettable summer experience. For more information,
contact Jennifer Caldwell at csv.nweparchy(@gmail.com 604.220.0584

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints John Chrysostom.
Scripture readings from the New Testament are taken from the
New Revised Standard Version Catholic Edition.

Vrpaircerorn - y nepexnadi lsarna Xomenxa.

After the priest has exclaimed, Blessed be the Kingdom... and the people have responded, Amen, the clergy sing the
Paschal Troparion once and the people repeat it. Then, the clergy sing the first half, and the people conclude it.
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Paschal Troparion: Christ is risen from the dead,* trampling death by death,* and to those in the tombs* giving

life.

Troparion, Tone 2: When You went down to death, O Life Immortal,* You struck Hades dead
with the blazing light of Your divinity.* When You raised the dead from the nether world,* all the
powers of heaven cried out:* “O Giver of Life, Christ our God, glory be to You!”

Troparion, Tone 2: The noble Joseph took down Your most pure body from the tree.* He wrapped
it with a clean shroud and aromatic spices* and placed it in a new tomb.* But on the third day You
arose, O Lord,* granting the world Your great mercy.

Glory: Kontakion, Tone 2: You commanded the myrrh-bearers to rejoice, O Christ God,* and
ended the grief of our mother Eve by Your Resurrection* You ordered the apostles to proclaim to
all:* “The Saviour is risen from the tomb.”

Now: Kontakion, Tone 8: Though You descended into a tomb, O Immortal One* yet You
destroyed the power of Hades;* and You rose as victor, O Christ God,* calling to the myrrh-bearing
women: Rejoicel* and giving peace to Your Apostles:* You, who grant Resurrection to the fallen.

Prokeimenon, Tone 6: Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance. [erse: Unto You I
will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Epistle ~ Acts 6:1-7 ~ A reading from the Acts of the Apostles. Ix those days, when the disciples
were increasing in number, the Hellenists complained against the Hebrews because their widows
were being neglected in the daily distribution of food. And the twelve called together the whole
community of the disciples and said, “It is not right that we should neglect the word of God in
order to wait on tables. Therefore, friends, select from among yourselves seven men of good
standing, full of the Spirit and of wisdom, whom we may appoint to this task, while we, for our
part, will devote ourselves to prayer and to serving the word.” What they said pleased the whole
community, and they chose Stephen, a man full of faith and the Holy Spirit, together with Philip,
Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolaus, a proselyte of Antioch. They had these men
stand before the apostles, who prayed and laid their hands on them. The word of God continued to
spread; the number of the disciples increased greatly in Jerusalem, and a great many of the priests
became obedient to the faith.

Alleluia, Tone 8: [“erse: You have shown favour to Your land, O Lord; You brought back the

captives of Jacob. [erse: Mercy and truth have met; righteousness and peace have embraced. (Psalm
84:2,11)

Gospel ~ Mark 15:43-16:8 ~ _A¢ that time, Joseph of Arimathea, a respected member of the council,
who was also himself waiting expectantly for the kingdom of God, went boldly to Pilate and asked
for the body of Jesus. Then Pilate wondered if he were already dead; and summoning the centurion,
he asked him whether he had been dead for some time. When he learned from the centurion that he
was dead, he granted the body to Joseph. Then Joseph bought a linen cloth, and taking down the
body, wrapped it in the linen cloth, and laid it in a tomb that had been hewn out of the rock. He
then rolled a stone against the door of the tomb. Mary Magdalene and Mary the mother of Joses
saw where the body was laid. When the sabbath was over, Mary Magdalene, and Mary the mother of
James, and Salome bought spices, so that they might go and anoint him. And very early on the first
day of the week, when the sun had risen, they went to the tomb. They had been saying to one




another, “Who will roll away the stone for us from the entrance to the tomb?” When they looked
up, they saw that the stone, which was very large, had already been rolled back. As they entered the
tomb, they saw a young man, dressed in a white robe, sitting on the right side; and they were
alarmed. But he said to them, “Do not be alarmed; you are looking for Jesus of Nazareth, who was
crucified. He has been raised; he is not here. Look, there is the place they laid him. But go, tell his
disciples and Peter that he is going ahead of you to Galilee; there you will see him, just as he told
you.” So they went out and fled from the tomb, for terror and amazement had seized them; and they
said nothing to anyone, for they were afraid.

Instead of “It is truly...” we sing: The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin,
rejoicel And again I say, Rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day, and raised the
dead. Let all people rejoice! Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord has risen upon
you! Exult now and be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the
resurrection of your Son.

Communion Hymn: Receive the Body of Christ;* taste the fountain of immortality.* Praise the
Lord from the heavens; praise Him in the highest.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psa/m 148:1)

Instead of “Blessed is He” we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life (1x).

Instead of “We have seen the true light” e sing: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life (1x).

Instead of “Let our mouths be filled” we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life (3x).

Instead of “Blessed be the name of the Lord” e sing: Christ is risen from the dead, trampling
death by death, and to those in the tombs giving life (3x).

At the end of the Liturgy we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those
in the tombs giving life (3x). And to us he has granted life eternal;* we bow down before his
resurrection on the third day.

Tpomap, raac 2: Koanm sitimoB Tu Ao cmepru, JKurra Oescmeprre,* TOAI aA yMepTBHUB TH
OanctinaaM boxkecrsa.* KoAn x 1 yMepAnX 13 TANOHH ImiA3eMHIX BOCKpecuB Tu,* Bcl cuam HeOecHI
B3uBaAm:* JKurreaaBue, Xpucre boxke mar, caasa Too0i.

Tpomnap, raac 2: baaroobpasumit VMocud, 3 ApeBa 3HABIIN IPEIHUCTEE TIAO TBOE,* IAAIIAHHUIICIO
YHCTOIO OOBHB,* 1 apomaTamMu B IpOOiI HOBIM, IIOKPUBIIIH, IIOAOXKHB;* Ta IO TPbOX AHAX BOCKPEC
ecn, I'ocroan,* Aapyroun cBITOBI BEAMKY MHAICTb.

CaraBa: Komaak, raac 2: PaayBarmcs MHPOHOCHIAM IIOBEAIB TH,* IAad mpamatepi €Bu
BTUXOMHPHB TH BOCKpeCIHHAM TBOIM, Xprcre boxe,* armoctoram ke TBOIM IIPOITOBIAYBATH ITOBEAIB
¥ Criac Bockpec 13 rpo0y.




I mmni: Konaak, raac 8: Xou iy rpib sivmmos tu, bescmepranii,* Ta aAOBy 3pyiiHyBaB TH CHAY ,* i
BOCKPEC €CH fK IepeMoxkenpb, Xpucre bowe* xinkam-mupoHocuiam 3pictuBinm: Paayirecs,* 1
TBOIM aITOCTOAAM MHP AAPYEILL* IAAIITHIM ITOAAEIT BOCKPECIHHS.

ITpoxkimen, raac 6: Croacu, I'ocioan, aroaeit Toix* 1 6aarocaoBu craakoemctso TBoe. Crzux: Ao
Tebe, I'ocoan, B3uBaTuMy; Boske miil, He BIABEpTaliCh MOBYKH BIiA MEHE.

Amnocroa ~ Aisauap 6:1-7 ~ 3 xkuuru Aisap CBarux AnocToaiB uwramus: Tuvmu o0usmiu, KOAU
VYIHIB CTaBaAO AEAAAl OiAbIIe, 3YMHHAOCH HapIKaHHA TEAACHICTIB Ha €BpEiB, IO BAIB IXHIX
3aHEADAHO B IIOACHHIH cAyxKOl. TOAl ABAHAALIATEPO IIPHUKAMKAAM I'POMaAy VUHIB 1 ckasaam: “He
AMYATh HAM AHIIUTH CAOBO boxke i mpm crosax cayxmru. Haraeaits cobi, orixke, 3-Iomix Bac,
Opatu, CIMOX MYKIB AOOPOI cAaBH, HOBHUX AyXa Ta MyAPOCTH, 2 MH X IIOCTAaBHMO AAf ITi€l CAYKOH;
cami 3K MH OYAEMO IIMABHO IIEpeOYBATH Yy MOANTBI 1 CAyxiHHI cA0Ba.”” BrioaooGaaock e cAoBO Bcii
rpomaai # BuOpasn Credana, myka, mosaoro Bipu i Caroro Ayxa, @uauma, [Tpoxopa, Hikanopa,
Tumomna, ITapmena T1a Mukoaas, mposeaita 3 AHTIOXI, 1 IIOCTaBHAH IX IIEpEA aIlOCTOAAMH i,
ITOMOAMBIIINCD, ITOKAAAN Ha HHX Pykd. I pocao caoBo boxke Ta MHOKHAOCH YHCAO YYHIB y
E€pycarumi BEABMH, 1 BEAUKA CHAA CBAIIEHUKIB OYAM CAYXHAHI BIpi.

Aanays, raac 8: Czux: baarosoaus i, I'ocrioan, 3eMAFO TBOYO, TH ITOBEPHYB ITOAOH SKkoBiB. Crzux:
MuAICTB 1 ICTHHA 3yCTPIAKCS, ITIPABAA 1 MHP OOIIAYBAAHUCH.

€sanresic ~ Mapko 15:43-16:8 ~ V moi uac Vlocud Apumarefichkuii, TIOBRKHII PAAHHIK, IO it
cam ouikysas bouxoro Llapcrsa, HpI/I6yB 1, cmiamBo BBiImoBIH A0 Ilmaara, monpocus tiro Icyca.
[Muaar xe SAMBYBABCA, IO BIKE BMCD; 1 IPUKAUKABIITE COTHIKA, CITHTAB HOro, 4u AaBHO nomep.
AoBiaaBIice Bia cotnmka, Binr Buaas Mocudosi Tiro; a Mocud, KyIHBII [OAOTHO, 3HAB ioro,
OOrOPHYB IIOAOTHOM 1 ITOKA@B IOTO Y TPOOI, IO OYB BHCIYEHHH y CKEAl; ITOTIM IIPUKOTUB KAMIHb AO
BXOAY Ipo0Oy; Mapis x Maraasuna i1 Mapis, matu Hocn@a, AUBHAMCH, A€ TOTO HOKAAAeHO. SAxxe
MuHYAa cyOooTta, Mapis Maraaamna, Mapis, matu SIkoa, Ta CaAoMif KyIIMAW IAXOIIIB, IIIOO ITITH Ta
HAMACTHUTH Horo. PaHo-BpaHIl, IIepIIoro AHA THKHSA, IPUHIIIAKT BOHI AO IPOOY, K CXOAHAO COHIIE,
Ta i rOBOPUAH MK cO0Or0: “XTO HaM BIAKOTHTB KaMiHB BiA BXOAY AO rpo0y?” AAe ITOrAfHYBIIH,
TOOAYHAM, IO KAMIHb OYB BIABAACHMUI, — OyB OO Ay’KEe BEAHKHN. YBIHIIOBIIH AO IPOOY, ITOOAYHAN
FOHAKA, I[0 CHAIB IIPAaBOPYY, OAATHCHHH y OIAY OAEKY, — 1 BKAXHYAHCH. A BIH AO HHUX IIPOMOBHB!
“He »xaxaiitecst! Bu mmykaere Icyca Hasapsinnna, posm'storo Bin Bockpec, #oro mema tyr. Och
Mmicre, Ae HOro OyAH IOKAAAU. AAe HAIT, CKAXKITh HOro yaHAM Ta [1eTpoBi, IO BHIIEPEAUTDH BacC y
I'aamaei: Tam fforo mobaumre, fK BiH cka3aB Bam.” I BOHM, BUMITIOBIIHN, BTEKAH BiA Ipo0Oy, 060 xKax i
TPEIIET OTOPHYB iX, 1 HIKOMY HIYOro He CKa3aAH, 00 OOAAMCHL.

Samicnme “NOCTOMHO” cnisacmo: AureA crosimas baaroaarsiit: Yucras AiBo, paayiics. I 3HOBY kaky:
Paaytica. Tsifi Cua BOCKpec TPUAHEBHUH i3 IpoOy, 1 MEPTBUX BO3ABUIHYB BiH; AFOAU, BECEAITBHCA.
Ceitucs, cBitucd, HoBuii €pycaanme, caaBa 60 'ocrioans Ha TOO1 Bo3cifaa. Paaiit HuHI 1 BeceAncH,
Cione. A tu, Yucras, kpacyiica, boropoaniie, BOCTAaHHAM POKACHHA TBOTO.

IMpuuacuuii: Tino XpucroBe mpuimiTs,* ckymrtyiite Aepeso Oescmepra® Xpaaite 'ocmoaa 3
uebec; xBaAiTe Moro Ha Bucorax. XBaaite l'ocmmoaa 3 Hebec,* xBaaite Moro Ha BuCOTAX. AAHAYA

(3x).

Samicne “bBaarocaosen, xTo Hae B M’ ['ocrioane” cnisaemo: Xprcroc BOCKpec 13 MEPTBHX, CMEPTEO
CMEPTh IIOAOAAB, 1 THUM, ITIO B IPO0aX, KUTTA AapyBas (1x).
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Samicrre “Mm 6aunam cBiTAO icTmHHE” (nisacmo: XPpHUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBHUX, CMEPTIO CMEPTDH
IIOAOAQB, 1 THM, ITIO B IPOOAX, JKUTTA AApyBaB (1x).

Samicrnry “Hexait cnoBHATBCA” cnisacmo: XPUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH IIOAOAAB, 1
THM, ITIO B Ipo0ax, *KUTTA AapyBas (3x).

Samicny “Byap iM’a T'ocriopau€” cnisacimo: Xpucroc BOCKpeC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTD ITOAOAAB, 1
THM, IIIO B IpO0ax, KUTTA AapyBaB (3x).

Hanpuxinyi Aimypeii cnisaemo: Xpucroc BOCKpec 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh ITOAOAAB, 1 THM, IO B
rpo0ax, KurTd AapyBaB (3x). 1 Ham AapyBaB KuTTA BiuHE, ITOKAOHAEMOCH HOIO TPHACHHOMY
Bockpecennro.

THE MYRRH-BEARERS AND THE CHRISTIAN MINISTRY

In Mark 15:44-16:8 read at this Sunday’s Liturgy we see Joseph of Arimathea arrange for
Jesus’ burial. In John 19:39 we are told that the seecker Nicodemus, a leading Pharisee, helped Joseph
in this task.

Mark notes that Mary Magdalene and Mary the mother of Joses (whom John identifies as the
wife of Clopas — Cleopas in the King James Bible — and a relative of the Theotokos) saw where
Jesus had been buried and returned with others on Sunday morning with more spices. Mark 15:40
tells of a Salome, one of those who had witnessed the death of the Lord, who accompanied them.
These women were among those whom Luke says provided for Jesus’ needs from their possessions
during His ministry. There were others among them as well.

The Jews did not embalm the dead like the Egyptians. Rather they anointed a corpse and
surrounded it with large quantities of spices to counteract the odor of decay. John 19:39 says that
Nicodemus brought one hundred pounds of myrrh and aloes for that purpose. When the women
returned to the tomb at first light on Sunday morning, according to Mark and Luke, they brought
more spices. The odor should have increased to such a degree that further masking would be needed
if people were to visit the tomb. But the Lord did not need their spices; not subject to corruption,
He had conquered death and destroyed its hold over us.

The Myrrhbearers knew that the service they offered was fruitless in a sense — Jesus was dead
and they not change that. They could simple perform the last act of love and remain by the tomb in
witness to their love for Him. Their faithfulness to serve Christ even in death was rewarded; they
were blessed to see the empty tomb and bear witness to the apostles that Christ was risen.

When we think about Christian ministry, it is the liturgical ministry of priests or deacons,
readers or chanters that most readily comes to mind. But in the Church’s tradition, ministry has a
much broader meaning, The ministry of Christians includes many forms of service, all in imitation
of “the Son of Man [who] did not come to be served, but to serve” (Mt 20:28).

In one sense, every baptized Christian is called to ministry because we all share in the

priesthood of Christ through the mystery of chrismation. “You also, as living stones, are being built up a
spiritual house, a holy priesthood, to offer up spiritual sacrifices acceptable to God through Jesus Christ... you are a
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chosen generation, a royal priesthood, a holy nation, His own special people, that you may proclaim the praises of
Hinz who called you out of darkness into His marvelous light” (1 Pt 2:5, 9).

The purpose of our ministry as sharers in Christ’s priesthood is to “proclaim the praises of
Him” who brought us to eternal life through baptism: to glorify God in word and deed. The means
by which we exercise this ministry is by offering up “Spiritual sacrifices acceptable to God through Jesus
Christ.” In fact, everything can be done in a godly manner, offered as a spiritual sacrifice to proclaim
the glory of God.

7KIHK MVPOHOCHILII

“He scaxatimeca! Bu myxaeme Icyca Hasapanuna, posn’smozo Bin eockpec, tiozo nema mym. Ocy micye, de
tozo Gyau noxaasu” (Mx 16:6). Bockpecinua Xpucroe 3aBKAH OyAO, € 1 OyAe LEHTPAABHOIO 1
TOAOBHOIO TOAl€r0 xpuctuancTBa. Lleil yHiKaAbHIIA PaKT € He IPOCTO BEAUKHM YYAOM, YYACCHUM
IIOBEPHEHHAM 32KATOBAHOIO BUHTEAS AO JKHTTA, a CaMe YCTAHOBYOIO IIOAIEIO XPHCTHAHCTBA fK
TAKOTO.

V' caoBax aHreaa mpum rpoOl MICTATBCA TPU aOCOAIOTHO (PYHAAMEHTAABHI I1CTUHU
xpuctuaacta. [lepma — me te, mo Icyc, po3m’aTuii 1 moMepAHIT Ha XpecTi, BOCKPEC 13 MEPTBHUX 1
CMEpPTh HAaA HUM OiAbIrie He manye. Apyra ictuHa Ta, o Xpucroc — Kusuit He IpocTo y po3yMiHHI
6ioAoridaHOIO KuTTA, 2 came sKuBuii 3 Beaukoi Oyksu, Ak TBopers i AKEPEAO HKUTTA yCBOTO CBITY.
Cawme sk Taxuit Bix Bockpec i3 meptBux y cual OTIid 1 0:KUBUB 31 COOOIO BCE AFOACTBO 1 YBECH CBIT.

CrpapikHe 3HAYECHHA BOCKPECIHHA XPHCTOBOTO AAf HAC HE3MIPHO IIEPEBEPIIYE IIPOCTO CaM
dakT moBepHEHHA AO KUTTA BOMTOro Boporamu Icyca 3 Hasapery. Lle moais ecxaroaoriuna, 3micT i
edexT AKOI € OAHOPA30BUM 1 BiYHHM: XPHUCTOC BOCKPEC HE TaK, K BOCKpecaB Aa3ap, 9 CHH BAOBH 3
Hainy (Mx 5:21-43). Horo BOCKPECIHHA — II€ BXOAKEHHS Y IIOBHOTY HAAEKHOTO Homy
00:KeCTBEHHOIO OyTTA 1 OAaroAaTHe “pO3IPOMIHEHHA™ I[HOTO OYTTA HA BCE TBOPIHHAL

[To-Tpere, KIHKH-MUPOHOCHII] INTYKAIOTh IIBOTO 7KHBOTO fK PO3IIATOTO, — MIZK MEPTBHMH. 3
OTAfIAY Ha €CXaTOAOTIYHHI KOHTEKCT III€l CIIEHH, IIPUXOAHUTH Ha TAAKY, IO IIA MEPTBHMH CAIA
PO3YMITH HE IIPOCTO THX, XTO moMep A0 lcyca, a BCix AroAeit cBity, Aaxux Bin oxmsus. “V Hsomy 6y10
oHcummsa, i wcumma 6).10 ceimaom awded. | csimao 6 mempasi cac, i mempasa Vozo e noeaunyao” (I 1:4-5)

Koan cboroaHi crpax mpoOye 3amaHyBaTH HAA HAMH, MU K XPUCTHAHHU ITOBHHHI IIOBEPTATH
CBIIf PO3yM 1 ceplie AO PO3AYMIB IIPO 3HAYEHHA YHIKAABHOIO (DakTy B ICTOPIi ICHYBAHHA BCEACHHOI,
AKE CTAAO TAKOJK HAIIIUM IIPUBITAHHAM y HacxaAbHOMY daci: “Xpucmoc Bockpec!” — “Boicnurny Bockpec!”
Ha xaap Mu He 3aBKAHM 200 HE AO KIHIIA YCBIAOMAFOEMO 3HAYEHHS IBOIo (hakTy 1 HOro HaCAIAKIB
AASl HAIIIOIO BAACHOTO KHUTTA. SIkOm Mu ycBiAOMAIOBaAHW, IO I'OCIIOAB OE3ITOBOPOTHO IHEpemir
AHABOAQ, IPIX 1 CMEpPTH, BIPHAH Y Te€, IO TPYAHOIL, TEPIIIHHA 1 BUIIPOOYBAHHA THMYACOBI 1 O€3CHAL
nportu xpuctusH, mo llapcrBo boie Bke manye Mbx Hamm, TOAl HAIIle KATTA, HaBITh Yy IIEH
CKAQAHUH IIEPIOA BUTAAAAAO O IIAKOM ITO-IHIIIOMY.
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